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Introduction to פרק שביעי: בא לו 
Our chapter completes the description of the סדר עבודה, once the successful “sending” of the שעיר המשתלח and the preparation of 

the אימורי פר ושעיר has been completed. The כה"ג was to make a public reading from the תורה, inferred from the description of the 

  .ימי המילואי�

 

5.7.1 

68b (תחילת הפרק) � 70a (קא משמע ל�) 
 

ת& ה' לִפְנֵי ְ�קָרְבָתָ� "הֲרֹ� ְ�נֵי ְ�נֵי מוֹת "חֲרֵי מֶֹ�ה לאֶ  ה' וַיְדֵַ�ר )1   א ,טז ויקרא ...וַָ)מ'

רִי� יוֹ� ה1ֶַה ה0ְַבִיעִי לַחֹדֶ� ֶ�עָ/וֹר אַ. )2   כז:כג ויקרא :...ה&א ה23ִַ'

  ז ,כט במדבר :תַעֲ/& 7א מְלָאכָה 3ָל נַפְֹ�תֵיכֶ� אֶת יתֶ�וְע6ִִ  לָכֶ� יִהְיֶה קֹדֶ� מִקְרָא ה1ֶַה ה0ְַבִיעִי לַחֹדֶ� &בֶעָ/וֹר )3

  לג ,כט שמות :הֵ� קֹדֶ� 3ִי יֹאכַל 7א וְזָר אֹתָ� לְקֵַ;� יָדָ� אֶת לְמֵַ:א ָ�הֶ�ָ�הֶ�ָ�הֶ�ָ�הֶ�    3'2ַר3'2ַר3'2ַר3'2ַר    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    אֹתָ�אֹתָ�אֹתָ�אֹתָ�    ו9ְכְל&ו9ְכְל&ו9ְכְל&ו9ְכְל& )4

ֹ=תַי אֶת )5   יט ,יט ויקרא: עָלֶי?עָלֶי?עָלֶי?עָלֶי?    יַעֲלֶהיַעֲלֶהיַעֲלֶהיַעֲלֶה    7א7א7א7א    ַ�עַטְנֵזַ�עַטְנֵזַ�עַטְנֵזַ�עַטְנֵז    3ִלְ"י3ִ�ִלְ"י3ִ�ִלְ"י3ִ�ִלְ"יִ�    &בֶגֶד&בֶגֶד&בֶגֶד&בֶגֶד 3ִל9ְיִ� תִזְרַע 7א ָ/דְ? 3ִלְ"יִ� תַרְִ�יעַ  7א ְ�הֶמְְ<? ִ<ְ�מֹר& ח'

  קכו ,קיט תהלי� :<וֹרָתֶ? הֵפֵר& לה' לַעֲ/וֹת עֵת )6

  טז ,יז א הימי� דברי :ה�7ֲ עַד הֲבִיאֹתַנִי 3ִי בֵיתִי &מִי א7ֱהִי� ה' אֲנִי מִי וַֹ)אמֶר ה' לִפְנֵי וֵַ)ֶ�בוֵַ)ֶ�בוֵַ)ֶ�בוֵַ)ֶ�ב ָ;וִיד הBֶַלֶ. וַָ)בֹא )7

 אֶת ה' צִָ&ה אֲֶ�ר מֶֹ�ה <וֹרַת סֵפֶר אֶת לְהָבִיא הEַֹפֵר לְעֶזְרָא וַֹ)אמְר& הBַָיִ� ַ�עַר לִפְנֵי אֲֶ�ר הָרְחוֹב אֶל אֶחָד 3ְאִי� הָעָ� כָל וַ)9ֵסְפ& )8
 לִפְנֵי בוֹ  וִַ)קְרָא) ג( :ה0ְַבִיעִי לַחֹדֶ� אֶחָד ְ�יוֹ� לְִ�מֹעַ  מֵבִי� וְכֹל א0ִָה וְעַד מֵאִי� הַָ=הָל פְנֵילִ  הַ<וֹרָה אֶת ה3ַֹהֵ� עֶזְרָא וַָ)בִיא) ב( :יְִ/רָאֵל
 וַַ)עֲמֹד) ד( :הַ<וֹרָה סֵפֶר אֶל הָעָ� כָל ו9ְזְנֵי וְהBְַבִינִי� וְה6ִַָ�י� הָאֲנִָ�י� נֶגֶד הַ)וֹ� מַחֲצִית עַד הָאוֹר מִ� הBַַיִ� ַ�עַר לִפְנֵי אֲֶ�ר הָרְחוֹב
 &כְפִתְחוֹ  הָיָה הָעָ� 3ָל מֵעַל 3ִי הָעָ� כָל לְעֵינֵי הEֵַפֶר עֶזְרָא וִַ)פְַ<ח) ה(... מִַ<תְיָה אֶצְלוֹ  וַַ)עֲמֹד לַָ;בָר עָ/& אֲֶ�ר עHֵ מִגְַ;ל עַל הEַֹפֵר עֶזְרָא
  ח נחמיה  9רְצָה א2ַַיִ� ה'לַ  וִַ)ְ�ַ<חֲו'  וִַ)ְ=ד& יְדֵיהֶ� ְ�מֹעַל 9מֵ� 9מֵ� הָעָ� כָל וַַ)עֲנ& הIַָדוֹל הָא7ֱהִי� ה' אֶת עֶזְרָא וַיְבָרֶ.) ו( :הָעָ� כָל עָמְד&

  לו ,טז א מי�הי דברי :לה' וְהֵַ:ל 9מֵ� הָעָ� כָל וַֹ)אמְר& הָעֹלָ� וְעַד הָעוֹלָ� מִ� יְִ/רָאֵל א7ֱהֵי ה' ָ�ר&. )9

6ִי ְ�בַנְיָה קַדְמִיאֵל &בָנִי יֵ�&עַ  הַלְוִִ)� מַעֲלֵה עַל וַָ)קָ� )10   ד ,ט נחמיה :א7ֱהֵיהֶ� ה' אֶל Iָדוֹל ְ�קוֹל וִַ)זְעֲק& כְנָנִי ָ�נִי ֵ�רֵבְיָה �'

  ח ,ה זכריה: 2ִיהָ  אֶל הָעֹפֶרֶת אֶבֶ� אֶת וַַ)ְ�לֵ. הָאֵיפָה <וֹ. אֶל אֹתLָ וַַ)ְ�לֵ. הָרְִ�עָה זֹאת וַֹ)אמֶר )11

  לב ,ט נחמיה :...וְהַחֶסֶד הְַ�רִית �וֹמֵר וְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָא    ה�Iִַוֹרה�Iִַוֹרה�Iִַוֹרה�Iִַוֹר    הIַָדוֹלהIַָדוֹלהIַָדוֹלהIַָדוֹל    הָאֵלהָאֵלהָאֵלהָאֵל א7ֱהֵינ& וְעַָ<ה )12

  יז:י דברי� :ֹ�חַד יִַ=ח ו7ְא פָנִי� יMִָא 7א ראֲ�ֶ  וְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָא    הIִַֹ�רהIִַֹ�רהIִַֹ�רהIִַֹ�ר    הIַָדֹלהIַָדֹלהIַָדֹלהIַָדֹל    הָאֵלהָאֵלהָאֵלהָאֵל הָאֲדֹנִי� וַאֲדֹנֵי הָא7ֱהִי� א7ֱהֵי ה&א א7ֱהֵיכֶ� ה' 3ִי )13

  יח ,לב ירמיהו :ְ�מוֹ  צְבָאוֹת ה' ה�Iִַוֹרה�Iִַוֹרה�Iִַוֹרה�Iִַוֹר    הIַָדוֹלהIַָדוֹלהIַָדוֹלהIַָדוֹל    הָאֵלהָאֵלהָאֵלהָאֵל "חֲרֵיהֶ� ְ�נֵיהֶ� חֵיק אֶל 9בוֹת עֲוֹ� &מְַ�ֵ:� לַאֲלָפִי� חֶסֶד עֶֹ/ה )14

  ד:ט דניאל :מִצְוֹתָיו &לְֹ�מְרֵי לְאֹהֲבָיו וְהַחֶסֶד הְַ�רִית ֹ�מֵר וְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָאוְה6ַוֹרָא    הIַָדוֹלהIַָדוֹלהIַָדוֹלהIַָדוֹל    הָאֵלהָאֵלהָאֵלהָאֵל נָיאֲדֹ  א6ָָא וָאֹמְרָה וָאֶתְוֶַ;ה א7ֱהַי ה'לַ  וָאֶת2ְַלְלָה )15

  כח ,יד משלי :רָזוֹ� מְחִַ<ת לְאֹ� &בְאֶפֶס מֶלֶ. הַדְרַת עָ� ְ�רָב )16

 

I. 'משנה א: reading of כה� גדול 

a. He may remain:in בגדי לב� or don his own white cloak 

b. ספר תורה: handed from officer to officer until it reaches כה"ג 

i. This is: the honor of the כה"ג (proving nothing re: showing honor to a student in presence of רב) 

c. כה"ג:  stands up to read 

i. He was sitting: even though only kings may sit in the עזרה (as per v. 7), since this is עזרת נשי� 

d. Reading: he read אחרי מות (v. 1- all of ch. 16), בעשור Nא (from ch. 23 – v. 2) from the scroll 

i. Allowed to: roll since it is the same topic and can be done quickly, before the תורגמ� is done 

e. Reads by heart: from ובעשור (v. 3)  

i. May not bring: 2nd ספר, not to cause suspicion that the 1st was invalid (only if 1 person reads both) 

ii. May not roll: the 1st, so as not to make the צבור wait 

f. Recites: 8 ברכות afterwards 

g. Impossible: to witness both קריאת התורה and burning of פר ושעיר – happened simultaneously in different loci 

II. Discussion re: permissibility of using בגדי כהונה for non-עבודה purposes 

a. Proof1: He may use his own cloak � the reading is not considered an עבודה 

i. He may also: use the בגדי כהונה � בגדי בד may be used for non-עבודה 

ii. Rejection:  קריאה is for purposes of the עבודה 

b. Proof2:  “they wouldn’t sleep in בגדי קודש” � other benefits are permissible (e.g. eating) 

i. Challenge: perhaps eating is permissible since it is an עבודה (as per v. 4) 

ii. Defense: why not mention “walking” 

1. Response: sleeping was needed to teach solution – they fold them up and sleep on them 

2. Therefore: walking may still be prohibited 
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c. Proof3: clothes are placed under the head 

i. Therefore: benefit (pillow) is permissible 

ii. Fix: not “under their heads” but “nearby” (to guard) (due to כלאי�) 

1. Therefore:  תפילי� may be placed under the pillow, away from head, when asleep 

2. Rejection: perhaps placed under head – no איסור כלאי� (even if we hold that the אבנט of a 

 since the material is hard, no prohibition of – (יוה"כ on כה"ג was unlike that of כה� הדיוט

lying on top of it, since it won’t curl over him.  

d. Proof4:  ברייתא explicitly allows הנאה – QED (story of שמעו� הצדיק and Alexander the Great; he was allowed 

to wear them out of the מקדש either b/c they were just styled like ה"גבגדי כ  or the need of the hour (v. 6) 

III. Tangent – ר' חסדא explained that the קריאה took place in עזרת נשי�, hence the כה"ג could be seated 

a. Context: explanation of עזרא’s public gathering on ר"ה (v. 8) 

b. Meaning: of “גדול” 

i.  (מסורת א"י) ר' גידל: he explicated פורשש� המ  

ii. (מסורת בבלית) ר' גידל: he ordained the response in v. 9 (akin to אמ�) for the מקדש 

iii. ר' מתנא: he revived the “full description” האל הגדול הגבור והנורא 

 introduced it (v. 13) :משה .1

 each excised a word (vv.14-15) : :(דניאל then) ירמיה  .2

ג"כנהאנשי  .3  (v16): revived the full phrasing 

a. Tangent: story of nullification of יצר הרע of ע"ז, attempt to nullify יצרא דעריות 


